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Jankovich Miklos a gyiijtd és meceénds (1772—1846).
Tanulményok. Szerkesztette: Belitska-Scholtz Hedvig. Budapest, 1985. 304 1., 48 t.
(Mivészettorténeti Fiizetek 17.)

A tizenhdrom tanulmdnyt ko6zl6 kétet mélté emléket dllit Nemzeti Konyvtd-
runk mésodik alapitéjdnak, tobb gydjteményiink dldozatkész gazdagitojdanak.

Bényei Miklés kortorténeti 4ttekintése utdn, melyben a korszak miivelgdési
formdinak, a mivel6dés intézményrendszerének alakuldsit tirgyalja, Berldsz Jend a
konyvgyiijté Jankovichot mutatja be mértéktartéan részletezs életrajzzal kezdve ta-
nulménydt. A Nemzeti Konyvtdr monografusdéhoz mélté filologiai alapossdggal koveti
nyomon a két Jankovich-téka kialakuldsit, a gyiijtés, vdsirlas dllomdsait (Carolus
Wagner, Fejérvari Kdroly, Dobai Székely Sdmuel gyiijteményeinek megvisdrlasi koriil-
ményeit), majd a kialakult konyvtdr ajandékozdsa, s részben megvétele korili huza-
vona részletes torténetét ismerhetjilk meg, s azt a szomori esetet, amit Jankovich csa-
lddja az 6 haldla utdn élt 4t a mdsodik téka eldrverezéséig. Entz Géza a féleg iparmi-
vészeti gyijteményt kiegészitS festményeket mutatja be, melyek kozil a legfontosab-
bak a hazai torténelem nagy alakjairél fennmaradt darabok (Hunyadi Ldszl6, Ester-
hizy Miklés, I. Rdk6czi Gyorgy stb.). Huszdr Lajos és H. Kolba Judit az iparmiivészeti
gyljtemény kialakuldsdt kiséri figyelemmel, majd a gy(jteményeket ismerhetjik meg
részletesebben. Huszdr Jankovichot mint a kor éremgyiijtdinek s szakértSinek egyikét
dllitja elénk, érdekes képet adva a XIX.szdzad els6 felének numizmatikai életérdl,
szakirodalmar6l. A Jankovichrél e szempontbdl kialakitott képéhez forrdsként az ér-
mék mellett levél- és kézirattdri anyagot is haszndlt (pl. a Jankovich-levelezést). Kolba
Judit a Jankovich-gy(ijteménybdl a Nemzeti Mizeum otvostdrgyai kozé kertlt 1266
darabot vizsgdlja, kiilon emlitve a fegyvereket és a médsodik 6tvostdrgy-gy(jteményt.
Az egyes darabok miivészettorténeti jelentSségére valé ramutatdson til képet kapunk
a gylijtemények kialakuldsi folyamatdrol, a miitargyak proveniencidjdrol, Jankovichnak
az e tdrgyakkal kapcsolatos adminisztrdciéjdrdl is. Nagy Emese Jankovich régészeti és
miiemléki tevékenységét elemezte, megrajzolva a torténeti segédtudomanyoknak az e
korszakban bekovetkezett fejlGdési vdzlatat. A két régészeti gyijtemény elemzését
koveti a lelGhelyes tdrgyak jegyzéke, illetve a csak a vdsdrldsi hellyel jelzett anyag fel-
soroldsa. Kiillds Imola a szenvedélyes gyiijt6 egyik nagy tervérdl, a Nemzeti Dalok
Gyiijteményének létrehozdsdrél szimol be a Jankovich-féle kéziratos énekeskonyvek
folklorisztikai vizsgdlatdrol irott tanulmanydban, amelyhez fiiggelékként a magyar
vildgi verseket tartalmazé énekeskonyvek és az egyéb, néprajzi szemponbdl fontos
kéziratok jegyzéke csatlakozik. J4l folytatja ezt Korompay Bertalan kozleménye:
»Betiirendes mutaték és kiegészitések Jankovich Miklés énekgyiijteményeihez”.
A kovetkez6 hdrom tanulmédnyban a tudomdnyszervez$ és mecénds Jankovich a k6z-
ponti alak. Ifj. Jankovich Miklés a nagy névrokon folydiratterveit és folydirat-me-
céndskodoi tevékenységét ismerteti (féleg a Tudomdnyos Gytjteményrdl szélva, ahol
az 1830-as évekig befolydsa volt Jankovichnak) é beszdmol arrél a tervérdl, amely a
szenvedélyes gyiijtGt a magyar bibliogrifia-torténet egyik kiemelkedd alakjava tette
volna. Jankovich Mikl6s ugyanis elkészitette a Kozonséges Magyar Konyvtdr cimii
konyvészetét 1533—1833 idShatarral. Toldy Ferenc ugyan — 4tdolgozdsi javaslatokkal
élvén — megakaddlyozta a kiaddsdt, ez azonban nem gdtolta meg abban, hogy béven
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hasznositsa azt munkdssdgdban. A most djonnan elSkeriilt munkdt sem Szabd Kdroly,
sem Petrik Géza nem ismerte. Belitska-Scholtz Hedvig azt a széles kord, s tettekkel
biiszkélkedhetd tevékenységet idézi emlékezetiinkbe, amelyet Jankovich a szinhdzi
mozgalom tdmogatdsiban fejtett ki (alapitvinyok, Pesti Nemzeti Szinhdz tervezete,
részvénytarsasag alapitdsa, aktiv gyakorlati munka). Vdsdry Istvdn a magyar Gstorténet
irdnt érdekl6dd, a magyar szénemzésrdl értekezd, Nagylaki Jakcsics Gergely és Ogyal-
lai Besse Jdnos utazdsdt tdmogatd, jelentését kiadd, az 8storténeti kérdésekrdl levelezd
Jankovichcsal ismertet meg benniinket. E hdrom tanulmdnyt egésziti ki az épitkezd
Jankovich Mikldsrél sz6l6 adatgazdag révid kozlemény, Bibd Istvan irdsa. A tanul-
ményok sordban V. Windisch Eva az immar szimos oldaliré] megismert magyar arisz-
tokrata személyi levéltdrdt mutatja be, annak részletes inventdriumdt is kozdlve.

A gazdag dokumentumanyagra épiilé tanulmanyok Jankovich Miklds sokoldali
tevékenységén keresztiil a XIX. szdzad elsG felének miiveldéstorténeti képét is meg-
rajzoljdk, élettel toltve meg a bevezets tanulmdny nyujtotta vizlatot.

A kotetet b, német nyelvii osszefoglalok, mutatok és gazdag képanyag zdrja.

Monok Istvin -

Janus Pannonius: Epigrammata — The Epigrams.
Edidit et in Anglicum vertit — Edited and translated by Anthony A. Barrett. Corvina,
Budapest, 1985. 252 L.

Janus Pannonius végre megszdlal angolul is Anthony A. Barrett Vancouver-
klasszika-filoldgus professzor jovoltabol. ElGszavanak azt a kijelentését ugyan, hogy
el8szor jelenik meg Janus valamelyik 4ltaldnosan ismert nyelven, némileg korrigdlnunk
kell, hiszen éppen a jelen kotetet is titra bocs4té Corvina Kiad6 adott ki 1973-ban egy
francia Janus-antoldgiat (Janus Pannonius: Carmina selectiora — Poémes choisis, éd.
Tibor Kardos), terjedelmét és igényességét tekintve azonban vitathatatlanul Barrett
munkdja viszi el a pdlmat.

A filolégus-fordité az epigrammadkat tekinti a kolt§ életmiive legfontosabb ré-

szének, kiaddsdt ezért ezekre korldtozza. Elvben az Osszes epigramma latin sz6vegét és
~ angol interpretdciéj4t szandékozik ko6zolni, de minthogy konyvét elsGsorban egyetemi
hallgatéknak és a magyar kultira irdnt érdekl6d6 mivelt olvasoknak szdnja s ezért
nem kivdn szerzGségi, hitelességi kérdésekbe bonyolddni, az epigrammdk legteljesebb
kézirataként szdmon tartott Codex Vindobonensis-ben szerepld csaknem négysziz
verset adja ki, mell6zve a mésutt, szérvanyosan el6fordulé darabokat. Anndl is inkdbb,
mert a széban forgé kéziratot a Vdradi Péter-féle, még Mdtyds megbizdsdbol Gsszedl-
litott, de sajnos elveszett kédex mdsolatdnak tartja. Szovegkiaddsa alapjdul a bécsi
kédex nyomdn haladé Teleki-kiad4st veszi, de felismerve ennek, illetve az alapul
vett kéziratnak a hibdit, szdmos emendici6t hajt végre. Ezek megokoldsit nem a jelen
koényvben, hanem egy kiilon cikkben kozolte (Florilegium 4. 1982. 228—-245).

Mivel a kétnyelvii epigramma-kiaddssal jérészt didaktikai és népszerisitd cé-
lokat 6hajt szolgdlni, az epigrammadkat nem a bécsi kézirat (illetve a Teleki-kiadds)
sorrendjében kozli, hanem versformdk szerint csoportositja. Bdr ily modon egy az
eddigi kiaddsokéndl is esetlegesebb, a tartalmi és idGbeli Osszetartozast teljesen mell6z6



